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VAROITUS

Al3 altista laitetta sateelle tai kosteudelle
tulipalo- seka sdhkoiskuvaaran
vahentamiseksi.

Tulipalo- ja séhkoiskuvaaran vahentdmiseksi 4l aseta
tdman laitteen paalle nesteilld taytettyja esineitd,
kuten kukkamaljakoita tms.

Ald avaa laitteen koteloa sahkoiskuvaaran
valttamiseksi. Jata huolto- ja korjausty6t valtuutetun
huoltoliikkeen tehtavaksi.

Kytke verkkolaite sellaiseen pistorasiaan, johon
péasee helposti kasiksi. Jos verkkolaitteen kaytossa
ilmenee ongelmia, irrota se vélittémasti pistorasiasta.
Als sijoita soitinta suljettuun tilaan, kuten kirjahyllyyn
tai suljettuun kaappiin.

Al4 altista akkua erittdin korkeille lampétiloille, kuten
auringonpaiste, tuli tms.

q3

Sony Corp. ilmoittaa téten, ettd tima laite vastaa
direktiivin 1999/5/EY olennaisia vaatimuksia ja
muita asiaankuuluvia maarayksia.

Lue lisatietoja osoitteesta:

http:/ /www.compliance.sony.de/

Vanhojen sdhké- ja

elektroniikkalaitteiden

hédvittédminen (Koskee

Euroopan unionia ja muita

Euroopan maita, joissa on
I erilliset kerdysjarjestelmat)
Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli
kertoo, ettei tuotetta saa havittaa kotitalousjatteen
mukana. Sen sijaan se tulee luovuttaa asianmukaiseen
sdahko- ja elektroniikkaromun kerdyspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tuote havitetddn asianmukaisesti,
autat estimédan mahdollisia haitallisia ymparisto- ja
terveysvaikutuksia, jotka tuotteen asiaton
héavittaminen voisi muuten aiheuttaa. Materiaalien
kierratys auttaa sddastimaan luonnonvaroja. Lisatietoja
tdman tuotteen kierratyksestd saat
kunnallisviranomaisilta, jatehuoltoyhtiolta tai
kaupasta, josta ostit tuotteen.

|
Tervetuloa!

Kiitos Sonyn langattoman stereokuulokejarjestelméan
MDR-RF840RK /RF860RK ostamisesta. Ennen kuin
kaytat laitetta, lue tima kasikirja huolellisesti lapi ja
sailytd se tulevaa kayttoa varten.

Muutamia ominaisuuksia:

* Pienikokoinen ldhetin mahdollistaa yksinkertaisen
lataustoiminnon kosketuksettomalla
latausmenetelmalld, jossa ei tarvita liittimia
elektromagneettista induktiota varten. Asettamalla
kuulokkeet yksinkertaisesti lahettimeen voidaan
kuulokkeiden akku ladata.

* Automaattinen ON/OFF-virrankytkentd/
katkaisutoiminto akun sadstamiseksi.

* Kohinanvaimennusjarjestelmé kirkkaan danen
tuottamiseksi pienimmalld mahdollisella
siirtokohinalla. (Vain MDR-RF860RK)

* Langaton jarjestelma mahdollistaa ohjelmien
kuuntelun ilman johtojen aiheuttamia hairi6ita

¢ Hifi-danentoistojarjestelma

* Helppo kytked tv:hen ja HiFi-stereolaitteistoon

¢ Aina 100 metrin vastaanottoalue

* Adnenvoimakkuuden sditd itse kuulokkeista.

* Mukava korvia ymparéiva kuuloketyyny
itsesddtyvalla kuulokepannalla.
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Vastaanottoa koskevia

huomautuksia

Laitteisto kayttaa erittdin suuritaajuuksisia 800 MHz:n

taajuusalueen signaaleja, joten ympaéristo saattaa

heikentdd vastaanoton laatua. Seuraavat esimerkit

kuvaavat olosuhteita, jotka saattavat lyhentaa

signaalien kantamaa tai aiheuttaa hairioita.

* Kaytto sisélla rakennuksessa, jonka seinissa on
teraspalkkeja.

* Kaytto alueella, jossa on paljon terdksisia
arkistokaappeja, tms.

* Kaytto alueella, jossa on paljon sihkomagneettisia
kenttid synnyttavid sahkolaitteita.

¢ Lahetinta kdytetdan metallisen laitteen paalla.

* Kaytté moottoritien laheisyydessa.

® Ympaéristossa on kohinaa tai hairiosignaaleja
rekkojen radiovastaanottimista, tms.

* Ympaéristossd on teiden varrelle asennetuista
langattomista viestintajarjestelmista johtuvaa
kohinaa tai hairiosignaaleja.

> Aloittaminen

Tuotepakkauksen
purkaminen

Tarkista, ettd pakkaus siséltdd seuraavat varusteet:

® Kuulokkeet (1)

e Lihetin (1)

¢ Verkkolaite (1)

e Liitantdjohto (1) (RCA-pistokkeet y
stereominipistoke), 1 m

* Pistokesovitin (1) (stereominijakki y
stereoaudiopistoke)

¢ Ladattava nikkelimetallihydridiakku
BP-HP550-11 (1)

Toimitetun ladattavan
akun lataaminen

Toimitettua nikkelimetallihybridiakkua ei ole ladattu
valmiiksi tehtaalta toimitettaessa. Lataa se ennen
Kayttoa.

Lataa kuulokkeet asettamalla ne ldhettimeen.

1 Avaa paristotilan kansi painamalla
vasemman kuulokekotelon PUSH-
painiketta.

Paristotilan kansi irtoaa.

PUSH-
painike

2 Laita laitteen mukana toimitettu
nikkelimetallihybridiakku paristotilaan niin,
ettd akun navat @ vastaavat paristotilan
merkintéja @.

Ala kéayta muita ladattavia akkuja kuin
kuulokkeiden mukana toimitettua.

3 Sulje paristotilan kansi.
® Aseta tappi vasemman yldkulman aukkoon.
(®Napsauta kansi paikalleen.
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DCIN I Lahetin
12v- ==)> Pistorasiaan
liitdntaan

Verkkolaite (siséltyy
toimitukseen)

5 Aseta kuulokkeet lahettimeen siten, etta
lahettimen POWER/CHG-ilmaisin alkaa palaa
punaisena.

Aseta kuulokkeet lahettimeen siten, etta
kolmionuolet tulevat vastakkain. Ellei
kuulokkeita aseteta oikein, lataaminen ei onnistu.
Lataaminen kestad noin 16 tuntia, minké jalkeen
POWER/CHG-ilmaisin sammuu.

‘ Kuulokkeet

POWER/CHG-
ilmaisin

\
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Lahetin

7
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Laitteen lataamismenetelmasta

Téssa laitteessa kdytetaan kosketuksetonta
latausmenetelméa, jossa ei tarvita elektromagneettisen
induktion tuottamia liittimia.

Huomautuksia

o Al jata mitddn metalliesineita (kolikoita,
kiinnittimia tms.) ldhelle lahettimen latauspistetta.
Léhetin ja metalliesine saattavat kuumentua, mika
voi aiheuttaa vaaratilanteita.

(@

Latauspiste

N

o Al jata mitdan magnetismille mahdollisesti alttiita
esineitd (pankkikortteja, magneettikoodattuja
levykkeitd tms.) lahelle tata laitetta. Altistuminen
lahettimen elektromagneettiselle kentélle saattaa
tehda niista kayttokelvottomia.

Kuulokkeet

Ladattava
akku

Magneettikentidn
alueviivat

Lihetin

o Ald aseta radiota lahelle tati laitetta. Radiosta
saattaa tdlloin kuulua kohinaa. Muuta siind
tapauksessa radion asentoa tai siirra sitd etidmmalle
tasta laitteesta, jolloin kohinakin vaimenee.

Ellei lahettimen POWER/CHG-ilmaisimeen
syty punaista valoa.

Tarkista, lepaavatko oikea ja vasen kuulokekotelo
oikein lahettimelld. Ota kuulokkeet ldhettimeltd ja
aseta ne takaisin siihen siten, ettd POWER/CHG-
ilmaisimeen syttyy punainen valo.

Kuulokkeiden akun lataaminen kédyton
jalkeen

Aseta kuulokkeet lahettimeen kayton jalkeen. Koska
sisadnrakennettu ajastin tunnistaa, kun lataus on
valmis, kuulokkeita ei tarvitse ottaa pois lahettimesta
latauksen jalkeen.

Huomautuksia

¢ Lahetin lopettaa RF-signaalien lahettdmisen
automaattisesti akun latauksen ajaksi.

* Tama jarjestelma on suunniteltu lataamaan
turvallisuussyista ainoastaan kuulokkeiden mukana
toimitettuja BP-HP550-11-akkuja. Télla
jarjestelmalla ei voi ladata muunlaisia akkuja.

e Jos kdytat kuivaparistoja, niité ei voi ladata.

o Ala yritd kayttaa kuulokkeiden mukana toimitettuja
ladattavia BP-HP550-11-akkuja muiden laitteiden
kanssa. Ne on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan
tassd laitteessa.

e Lataa akut 0—40 °C:n lampétilassa.

Lataus- ja kayttoaika

Arvioitu latausaika
tuntia*’

Arvioitu kayttoaika*!

MDR-RF840RK MDR-RF860RK

1 tunti 60 minuuttia®* 40 minuuttia*®

16 tuntia*? 18 tuntia*® 14 tuntia*®

*! taajuudella 1 kHz, antoteholla 1 mW + 1 mW

*2 tyhjan akun taydeksi lataamiseen menevéa
tuntimaara

*3 Edelld annettu aika saattaa vaihdella lampotilasta ja
kayttoolosuhteista riippuen.

Kuulokkeiden kéytto kuivaparistoilla (eivét
sisdlly toimitukseen)

Kuulokkeiden virtaldhteend voi kdyttda myos
kuluttajakayttoon myytavid (koon AAA)
kuivaparistoja. Asenna paristot samaan tapaan kuin
on kuvattu luvun “Toimitetun ladattavan akun
lataaminen” kohdissa 1-3. Kun kuivaparistot on
asetettu paikalleen, lataustoiminto ei kaynnisty.

Paristojen kayttoika
(Sonyn alkaliparistoilla LR03/AM-4(N))
Malli Arvioitu tuntimaara*"

MDR-RF840RK 28 tuntia*?
MDR-RF860RK 22 tuntia*?

*taajuudella 1 kHz, antoteholla 1 mW + 1 mW
*2 edelld annettu aika saattaa vaihdella lampétilasta ja
kéyttoolosuhteista riippuen.

Paristoja koskevia huomautuksia

e Als lataa kuivaparistoa.

e Ala kuljeta kuivaparistoa mukanasi yhdessa
kolikoiden tai muiden metalliesineiden kanssa. Jos
pariston plus- ja miinusnavat joutuvat vahingossa
kosketuksiin metalliesineiden kanssa, syntyy
lampoa.

e Jos tiedat, ettet tule kayttamaan laitetta pitkaan
aikaan, ota pois paristot siitd niiden vuotamisesta
johtuvan sy6pymisen estamiseksi.

Akun/paristojen jéljella olevan varauksen
tarkistaminen

Veda itsesddtyvad pantaa ylospdin ja tarkista oikeassa
kuulokekotelossa olevan POWER-ilmaisimen
lukemat. Akkua/paristoja voi yha kayttaa, jos ilmaisin
ndyttdd punaista valoa.

Lataa ladattava akku tai asenna uudet kuivaparistot,
jos POWER-ilmaisimen valo himmenee, vilkkuu tai
aani muuttuu saroiseksi tai kohinaiseksi.

Huomautus

Ladattava nikkelimetallihybridiakku tulee vaihtaa
uuteen, kun se kestdd vain puolet odotetusta ajasta
tdyteen lataamisen jalkeen. Ladattavia BP-HP550-11-
akkuja ei myyda kuluttajakdyttoon. Voit tilata uudet
akut kaupasta, josta ostit tdméan laitteen, tai
lahimmalta Sony-jalleenmyyjalta.
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Lahettimen valmistelu
1 Kytke lahetin AV-laitteeseen.

Valitse jokin seuraavista kytkentatavoista
liitannan tyypista riippuen:

® Kuulokeliitintddn kytkeminen

INPUT A -
liitantiin
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123 OCH R—(AJ—L INPUT (B
CHANNEL ~ DCIN12V

Oikeakanava
(punainen)

Vasen kanava
|1 (valkoinen)

Liitdntdjohto
(sisaltyy

toimitukseen)

Pistokesovitin kuulokeliitintaan

(sisaltyy stereominijakki
toimitukseen) ( jakki)

kuulokeliitantaan WALKMAN®*,
(stereoaudiopistoke) TV; jne.
=

LINE OUT- tai REC OUT -liitintdan
kytkeminen

Lahetin

INPUT B -
liitdntaan

o 4
© © o

R—{A}—L INPUT(B)

]

123 SC
CHANNEL  DCIN12V

Liitantdjohto
(sisaltyy
toimitukseen)

Oikeakanava Vasen

(punainen) kanava
(valkoinen)
LINE OUT- tai
REC OUT -
liitantoihin

Stereolaite,
videonauhuri | —— |
tms. = =

* “WALKMAN” ja “WALKMAN"-logo ovat
Sony Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja.

2 Kytke toimitettu verkkolaite lahettimeen.
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123 R—(A)—L et (B)
CHANNEL  DCIN 12v
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DCIN I Lahetin

12V - =) Ppistorasiaan
liitdntaan

Verkkolaite (sisaltyy
toimitukseen)

Huomautuksia
¢ Kéyta ainoastaan toimitettua verkkolaitetta. Ald
kédyta muita verkkolaitteita

@—-@’C

Pistokkeen
napaisuus

¢ Jos lahetin on asetettu lahelle tv:td, tuloksena voi olla
héiritsevéda kohinaa. Siirra siind tapauksessa lahetin
etddmmalle tv:sta.

* Jos kytketyssa laitteessa on AVLS-toiminto
(automaattinen ddnenvoimakkuuden
rajoitusjarjestelma), kytke toiminto pois paalta, kun
kaytat lahetintd. Muuten sinun pitda saataa
kuulokkeiden danenvoimakkuus suuremmaksi,
mika voi aiheuttaa kohinaa.

P Laitteiston kaytté
1

Ohjelman
kuunteleminen

Ennen kuuntelun aloittamista
Kuulovaurioriskin vahentamiseksi laske
danenvoimakkuutta.

1 Kytke virta lahettimeen kytkettyyn AV-
laitteeseen.
Jos lahetin on kytketty kuulokeliitantdén, aseta
audiolaitteen ddnenvoimakkuuden saddin
mahdollisimman suurelle, 414 kuitenkaan niin
suurelle ettd audiosignaali sardytyy.

2 Ota kuulokkeet pois lahettimesta.
Lahettimen POWER/CHG-virtailmaisimeen
syttyy vihreé valo.

Kuulokkeet

\/ Lahetin

3 Valitse radiotaajuus CHANNEL-
valintakytkimella.

4 Aseta kuulokkeet paahasi.
Kuulokkeet padhasi asettaessasi niihin kytkeytyy
virta paélle automaattisesti. Oikean kuulokkeen
POWER-ilmaisimeen syttyy punainen valo.
Varmista, ettd olet asettanut oikean
kuulokekotelon ® oikealle korvallesi ja
vasemman © vasemmalle korvalle.
Aseta kuulokkeet padhési pystysuoraan siten, etta
automaattisen virrankytkentitoiminto aktivoituu
kunnolla.

5 Valitse kanavaksi lahettimen kanava
kuulokkeiden oikean kuulokekotelon
valitsimella (tai painikkeella).

® MDR-RF840RK

Valitse kanavaksi lahettimen kanava oikean
kuulokekotelon TUNING-valitsimella.

Kun viritys on suoritettu loppuun, saada
danenvoimakkuus kohtuulliselle tasolle oikean
kuulokekotelon VOLUME-séddtimelld.

aanenvoimakkuuden
saadin

e~ 00000
voLOmE
)

MDR-RF860RK

Paina TUNING-painiketta vahén aikaa
kuulokkeiden virittdmiseksi automaattisesti
kayttoon. Ellei 4ani kuulu selkednd, paina
painiketta uudelleen.

Kun viritys on suoritettu loppuun, saada
danenvoimakkuus kohtuulliselle tasolle oikean
kuulokekotelon VOLUME-sdatimella.

aanenvoimakkuuden
saadin

o~
VOLUME
)

RF-signaalien lahettédminen ldhettimesta
Lahetin alkaa ldhettad RF-signaaleja automaattisesti,
kun se havaitsee audiosignaalin kytketysta laitteesta.
Jos lahetin ei havaitse audiosignaalia noin neljaan
minuuttiin, se lakkaa ldhettdmasta RF-signaaleja, ja
POWER/CHG-virtailmaisin sammuu.

Kun ldhetin jdlleen vastaanottaa audiosignaalin, se
alkaa ldhettda RF-signaaleja, ja POWER/CHG-
virtailmaisin syttyy uudelleen palamaan vihreana.
Jos audiosignaali on erittdin heikko, ldhetin ei ldhetd
RF-signaaleja. Jos lahetin on kytketty
kuulokeliitantadn, tarkista, ettd kytketyn laitteen
aanenvoimakkuus on véhintaan 5-6.

Et valttamatta kuule kuulokkeista danen alkukohtaa
ennen kuin ldhetin alkaa ldhettda RF-signaaleja
audiosignaalin tunnistamisen jalkeen.

Kuulokkeet sammuvat automaattisesti,
kun ne otetaan pois paasta

— Automaattinen virrankytkentatoiminto
Ald vedad itsesddtyvid pantaa ylospdin kun kuulokkeet
eivit ole kiytossa, silla talloin akusta kuluu virtaa.

O~

Itsesdatyva
panta

Huomautuksia

® Jos kuulokkeista kuuluu sihinaa, siirry ldhemmas
lahetinta.

* Kuulokkeista saattaa kuulua jonkin verran
héiriéaania myos silloin kun verkkolaite irrotetaan
lahettimestd ennen kuin kuulokkeista on katkennut
virta.

Kohinanvaimennustoiminto (Vain MDR-
RF860RK)

Léahetin pakkaa audiosignaalin ja muuntaa sen
radiotaajuussignaaliksi (RF). Kuulokkeet muuntavat
vastaanotetun RF-signaalin audiosignaaliksi ja
purkavat sen pakkauksen.

Tama toiminto vdhentda signaalin siirron aiheuttamaa
kohinaa.

Transmitter unit Headphones unit

input signal . RF transmission ‘ output signal

» v
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@ Lahetinyksikké pakkaa audiosignaalien
dynamiikka-aluetta ja muuntaa ne sen jalkeen RF-
signaaleiksi.

(@ Kohinaa saattaa esiintyd pitkasti siirtoetdisyydestd
tms.

® Kuulokkeet muuntavat RF-signaalin
audiosignaaliksi.

® Kohinaa saattaa syntyd myds tdimén muunnoksen
aikana.

(® Audiosignaalien dynamiikka-alueen pakkauksen
purkaminen vaimentaa kohinatasoa ja parantaa S/
N-suhdetta (hairidetaisyytta).

dynamic range

|
Lahettimen toiminta-

alue

Lahettimen paras mahdollinen toiminta-alue on noin
100 m ilman, ettd siind esiintyy hairioitd. Etaisyys
saattaa kuitenkin vaihdella riippuen
kéayttoymparistosta ja -olosuhteista. Mikali lahettimen
kaytossa esiintyy kohinaa edelld mainittu etdisyyden
sisdlld, kayta lyhyempaa kuunteluetaisyytta
lahettimen ja kuulokkeiden valilla, tai valitse toinen
kanava.

Huomautuksia

* Kun kaytat kuulokkeita ldhettimen toiminta-alueen
sisélld, lahettimen voi sijoittaa mihin tahansa
suuntaan kuuntelijasta.

* Jopa signaalin vastaanottoalueen sisalld on joitakin
kohtia (katvealueita), joissa RF-signaalia ei voi
vastaanottaa. Taméa on RF-signaaleille
luonteenomainen piirre, eika se ole merkki
toimintahdiriosta. Katvealueen sijaintia voi muuttaa
siirtdamalla lahetinta hiukan.
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Korvatyynyjen vaihto

Korvatyynyt voi vaihtaa. Jos korvatyynyt likaantuvat
tai kuluvat, vaihda ne alla olevan kuvan mukaisesti.
Korvatyynyja ei myyda kuluttajakédyttoon. Voit tilata
uudet korvatyynyt liikkeestd, josta ostit timéan
laitteen, tai lahimmastd Sonya myyvasta liikkeesta.

1 Irrota vanha korvatyyny vetamalla se ulos
kuulokekotelossa olevasta urasta.

2 Aseta uusi korvatyyny kuulokkeeseen.
Aseta korvatyynyn reuna kuulokekotelon uran
reunan yli ja kierra sen jalkeen korvatyynyn reuna
kuulokekotelon ympaéri kuvassa naytetylla
tavalla.
Kun korvatyynyt on kunnolla asetettu paikalleen
uraan, sdddd korvatyynyt pystysuoraan.

P Lisdtietoja

Yleisia kdyttoohjeita

¢ Ellei lahetinta tulla kdyttimaan pitkdan aikaan, veda
verkkolaite irti pistorasiasta virtapistokkeesta vetden.
Ald vedd johdosta.

* Al jatd langattomia kuulokkeita pitemmaéksi aikaa
paikkaan, joka on altis auringonpaisteelle,
kuumuudelle tai kosteudelle.

Kuulokkeita koskevia huomautuksia

Kuulovaurioriskin pienentaminen

Viélta kuulokkeiden kayttoa suurella
aanenvoimakkuudella. Asiantuntijat eivit suosittele
jatkuvaa, kovadanista ja pitkdaikaista kuuntelua. Jos
korvissasi soi, vihenna danenvoimakkuutta tai lopeta
kaytto.

Muiden huomioon ottaminen

Pida kuunteluvoimakkuus kohtuullisella tasolla.
Silloin kuulet my6s ulkopuoliset danet ja voit
helpommin ottaa huomioon myos lahistolla
oleskelevat ihmiset.

Jos laitteen kdytosta on jotakin kysyttavaa tai siind
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi timan
kasikirjan avulla, ota yhteys lahimpaan Sonya
myyvéaan liikkeeseen.

Ota mukaan kuulokkeet ja ldhetin Sony-
jalleenmyyjalle, jos niitd pitad huoltaa tai korjata.
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Vianetsinta

Ei ddntd/Vaimentunut aani
=p Tarkista, onko AV- tai verkkolaite on kytketty
oikein.
=p Tarkista, onko AV-laitteeseen on kytketty virta.
=> Lisda aanenvoimakkuutta kytketysta AV-
laitteesta, jos lahetin on kytketty
kuulokeliitantaan.
=) Vaihda radiotaajuutta ldhettimen CHANNEL-
kanavanvalitsimella, ja aseta sen jalkeen sama
taajuus kayttoon TUNING-viritysvalitsimella
(tai TUNING-virityspainikkeella)
kuulokkeiden oikeasta kuulokekotelosta.
=» Mpykistystoiminto on aktivoitunut.
* Kayta kuulokkeita lahelld lahetinta.
= Kuulokkeiden POWER-ilmaisin on sammunut,
himmentynyt, vilkkuu, tai 4dnessa on saroa tai
kohinaa.
¢ Lataa ladattava akku jos sen varaus on
heikko, tai vaihda alkaliparistot uusiin. Jos
POWER-ilmaisimeen ei syty valoa akun
lataamisenkaan jalkeen, vie kuulokkeet jonkin
Sonya myyvan liikkeen tarkistettaviksi.

Sardé

=) Jos lahetin on kytketty kuulokeliitdntdan, laske
kytketyn A/V-laitteen danenvoimakkuutta.

=> Vaihda radiotaajuutta lahettimen CHANNEL-
kanavanvalitsimella, ja aseta sen jalkeen sama
taajuus kayttoon TUNING-viritysvalitsimella

(tai TUNING-virityspainikkeella)

kuulokkeiden oikeasta kuulokekotelosta.

=) Kuulokkeiden POWER-ilmaisin on sammunut,
himmentynyt, vilkkuu, tai 4dnessa on sarda tai
kohinaa.

* Lataa ladattava akku jos sen varaus on
heikko, tai vaihda alkaliparistot uusiin. Jos
POWER-ilmaisimeen ei syty valoa akun
lataamisenkaan jédlkeen, vie kuulokkeet jonkin
Sonya myyvan liikkeen tarkistettaviksi.

Voimakas taustakohina

=y Siirry lahemmas lahetintd. Jos siirryt
kauemmas ldhettimesta, hairiodania kuuluu
luultavasti enemman.

=> Jos lahetin on kytketty kuulokeliitantaan, lisaa
kytketyn AV-laitteen ddnenvoimakkuutta.

=p» Vaihda radiotaajuutta lahettimen CHANNEL-
kanavanvalitsimella, ja aseta sen jalkeen sama
taajuus kayttoon TUNING-viritysvalitsimella

(tai TUNING-virityspainikkeella)

kuulokkeiden oikeasta kuulokekotelosta.

=) Kuulokkeiden POWER-ilmaisin on sammunut,
himmentynyt, vilkkuu, tai 4dnessa on saroa tai
kohinaa.

e Lataa ladattava akku jos sen varaus on
heikko, tai vaihda alkaliparistot uusiin. Jos
POWER-ilmaisimeen ei syty valoa akun
lataamisenkaan jdlkeen, vie kuulokkeet jonkin
Sonya myyvan liikkeen tarkistettaviksi.

Tekniset tiedot

Yleista

Kantoaallon taajuus
863,52 MHz 864,02 MHz, 864,52 MHz

Kanava Ch1, Ch2, Ch3
Modulaatio  FM-stereo
Taajuusvaste

MDR-RF840R : 20-20 000 Hz
MDR-RF860R : 10-22 000 Hz

Ldhetin TMIR-RF840R, RF860R

Virtalahde 12 Vin tasavirta: toimitettu verkkolaite
Audiotulot RCA-liitannat, stereominijakki

Mitat Noin 216 x 105 x 96 mm (1/k/s)
Paino Noin220 g

Nimellinen virrankulutus

3W

Kuulokkeet MDR-RF840R, RF860R

Virtaldhde Toimitettu ladattava
nikkelimetallihydridiakku BP-HP550-11
tai kuluttajakdyttoon myytavat
(AAA-koon) kuivaparistot

Paino Noin 300 g mukaan lukien akku

Ulkonékoa ja teknisia yksityiskohtia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

q3

Harmed intygar Sony Corp. att denna utrustning star
I 6verensstammelse med de vasentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG. For ytterligare information gé in
pa foljande hemsida:

http:/ /www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erkleerer herved, at
folgende udstyr overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i Direktiv 1999/5/EF. For
yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside: http:/ /www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa titen ettd tima laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisétietoja kdy osoitteessa:

http:/ /www.compliance.sony.de/

Sony Corp. erkleerer herved at utstyret er i samsvar
med de grunnleggende krav og ovrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF. Ga til denne URL-en for mer
informasjon: http:/ /www.compliance.sony.de/

Me tnv napouoa n Sony Corp. AnAwvel 6Tt autdg o
€EOMAONOG CUHOPPWVETAL TIPOG TNG OUCLWIELG
anartrioelg kat TNG AOWEG OXETIKEG SLATAEEIG TNG
odnyiag 1999/5/EK. Na Aemtropépeleq napakaholpe
onwg eAéyEete TNV akdAoubn oeAida Tou
Sladiktuou:

http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que ce type
d’appareil est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE. Pour toute information complémentaire,
veuillez consultez I'URL suivante :

http:/ /www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corp., dass sich dieses Gerét in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhaltlich unter:

http:/ /www.compliance.sony.de/

| Espaiiol |

Por medio de la presente, Sony Corp. declara que el
equipo cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE. Para mayor informacion,
por favor consulte el siguiente URL:

http:/ /www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corp. dat dit apparaat in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Nadere informatie kunt u vinden op:

http:/ /www.compliance.sony.de/

Italiano

Con la presente Sony Corp. dichiara che questo
apparecchio e conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE. Per ulteriori dettagli, si prega di
consultare il seguente URL:

http:/ /www.compliance.sony.de/

Portugués

A Sony Corp. declara que este equipamento esté
conforme com os requisitos essenciais e outras
provisdes da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informagdes, por favor consulte a seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/



